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Kapitel 1 Wichtige Informationen

1 Wichtige Informationen

11 Vor der Verwendung von NIOX® Patient

NIOX® Patient sollte nur gemaB dieser Gebrauchsanweisung von geschultem
medizinischem Fachpersonal bedient werden. Als ,geschult“ kdnnen nur die
Personen angesehen werden, die diese Gebrauchsanweisung aufmerksam
gelesen haben. Lesen Sie die gesamte Gebrauchsanweisung durch und
vergewissern Sie sich, dass Sie die Sicherheitsinformationen ganz verstanden
haben. Wie die NIOX VERO® zu verwenden sind, ist der NIOX VERO®
Gebrauchsanweisung zu entnehmen.

Symbol Beschreibung

WARNUNG! Zeigt eine potenziell geféhrliche Situation an, die bei
Nichtvermeidung zu Kérperschaden oder -verletzungen
fuhren kann.

VORSICHT! Zeigt eine potenziell gefahrliche Situation an, die bei
Nichtvermeidung ein Produkt oder System
beschadigen, zu Datenverlust oder einem
Geschaftsschaden fiihren kann.

Hinweis Weist den Leser auf wichtige Informationen zur
ordnungsgemafRen Verwendung des Produkts,
Erwartungen des Benutzers, Fehlersituationen und

diesbezligliche Aktionen hin.

1.2 Informationen zu dieser Gebrauchsanweisung

NIOX® Patient Gebrauchsanweisung - Deutsch 000215, Version 10, Oktober
2025.

Beziiglich der Informationen in diesem Dokument sind Anderungen
vorbehalten. Anderungen werden von NIOX® zum Zeitpunkt ihres Entstehens
vorgenommen.
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Die Gebrauchsanweisung bietet Anweisungen zur Bedienung des
NIOX® Patient. Sie enthalt nummerierte Schritt-flir-Schritt-Anleitungen mit
Bildschirmen und Abbildungen. Schaltflachen sind fett gedruckt oder als
Symbole dargestellt. Die Auswahlmdglichkeiten innerhalb der jeweiligen
Schritte sind mit Aufzahlungspunkten dargestellt..

13 Verantwortlicher Hersteller und Kontaktdaten

NIOX AB
Hansellisgatan 13, SE-754 50 Uppsala, Schweden
Tel.: +46 (18) 32 88 37

NIOX AB, P.O. Box 3006,
SE-750 03 Uppsala, Schweden
www.niox.com/de
WWW.hiox.com

14 Warnhinweise

«  NIOX® Patient darf nur von medizinischem Fachpersonal bedient werden.

- Bedienen Sie NIOX® Patient wie in dieser Gebrauchsanweisung
angegeben. NIOX® haftet nicht flir beschadigte Anwendungen oder
falsche Ergebnisse, wenn die Anwendung nicht entsprechend dieser
Gebrauchsanweisung verwendet wird.

+ Die NIOX® Patient Anwendung darf nicht modifiziert werden.

+ Beschéadigte Anwendungen nicht verwenden.

+ Alle Warnhinweise in der NIOX VERO® Gebrauchsanweisung gelten auch,
wenn NIOX VERO® zusammen mit NIOX® Patient verwendet wird.
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1.5 Verwendungszweck
NIOX® Patient ist eine PC-Anwendung zum Speichern, Anzeigen und Melden

der FeNO-Messungen eines Patienten, die mit NIOX VERO® durchgefihrt
wurden.

Da NIOX® Patient vorzugsweise in Verbindung mit NIOX® Panel und
NIOX VERO® verwendet wird, empfiehlt es sich, zusammen mit
NIOX® Patient die entsprechenden Gebrauchsanweisungen zu lesen.

NIOX® Patient kann Daten entweder lokal oder in einer Netzwerkdatenbank
speichern.

2 Produktbeschreibung

21 NIOX® Patient

NIOX® Patient dient zum Verwalten von Patientendatensatzen, Messungen,
Benutzern, Berichten und zur Datenbankverwaltung. Die Software enthalt
einen Verwaltungsmodus zur Verwaltung von Benutzerinformationen sowie
zur Anpassung von Patientendatensatzen und Berichten. Die Datenbank
ermoglicht es, die zu einem bestimmten Patienten gehdrigen Messungen
zentral zu erfassen, selbst wenn sie auf mehreren verschiedenen Geréaten
durchgefiihrt wurden.

22 NIOX® Panel

NIOX® Panel ist in der NIOX VERO® Gebrauchsanweisung beschrieben.
NIOX® Panel ist ein visuelles Hilfsmittel, mit dem der Benutzer das Gerat von
einem PC aus bedienen und Messungen in der Datenbank speichern kann.

000215-10 NIOX® Patient Gebrauchsanweisung Deutsch



Kapitel 3 Installation und Einrichtung
3 Installation und Einrichtung

31 PC-Anforderungen

Der Installationsassistent 6ffnet sich. Akzeptieren Sie hier die
Lizenzvereinbarungen fir die Software.

Betriebssysteme
- Windows® 7, Windows® 8 (nicht geeignet fiir RT), Windows® 10
oder Windows® 11

Unterstiitzte Bildschirmauflosungen

+ 1024 x768
+ 1366 x768
+ 1280 x 800

+ 1920 x1080

15! NIOX Apps Setup oo =
Please read the NIOX Apps License Agreement
License Agreement - NIOX® Apps Software -

This is a License Agreement ("Agreement”) between you (the @
“Licensee”) and Aerocrine AB (the “Licensor’) regarding the NIOX® Apps
Software (the “Software”) and any upgrades thereof.

/ATTENTION: PLEASE READ THIS DOCUMENT CAREFULLY BEFORE
CLICKING ON THE “| ACCEPT" BUTTON IN THE INSTALLATION
PROGRAM. BY PRESSING ‘I ACCEPT" THE LICENSEE
ACKNOWLEDGES TO HAVE READ THIS AGREEMENT AND

/AGREES TO BE BOUND BY ITS TERMS AND CONDITIONS. IF THE

| ICENSFF DOFS NOT AGRFF TO THF TFRMS OF THIS

[7]1 accept the terms in the License Agreement

Click Install to install the product with default options for all users. Click Advanced to
change installation options.

Advanced Instal

3.2 Installation

Die NIOX® Apps kdnnen unter www.niox.com heruntergeladen werden.

1. Wabhlen Sie die Datei setup.exe aus.
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Um eine Standardinstallation durchzufiihren, wahlen Sie Install und fahren

mit Schritt 7 fort.
Um den Installationsweg zu @ndern oder mehr Funktionen als
voreingestellt hinzuzufligen, wahlen Sie Advanced.

X

75 NIOX Apps Setup =
Please read the NIOX Apps License Agreement

License Agreement - NIOX® Apps Software

\This is a License Agreement (“Agreement”) between you (the
“Licensee”) and Aerocrine AB (the “Licensor”) regarding the NIOX®
IApps Software (the “Software”) and any upgrades thereof.

IATTENTION: PLEASE READ THIS DOCUMENT CAREFULLY BEFORE
CLICKING ON THE “I ACCEPT” BUTTON IN THE INSTALLATION
PROGRAM. BY PRESSING “I ACCEPT” THE LICENSEE
IACKNOWLEDGES TO HAVE READ THIS AGREEMENT AND AGREES
ITO BE BOUND BY ITS TERMS AND CONDITIONS. IF THE LICENSEE
DOES NOT AGREE TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT, THE -

m >

V|Taccept the terms in the License Agreement

Click Install to install the product with default options for all users. Click Advanced to change
installation options.

print | [ Adanced || msal | [ concel
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4. Empfohlen wird die Installation fiir alle Anwender des Geréats. Wahlen Sie
dafir "Install for all users of this machine" aus.

© Install just for you (thbj)
NIOX Apps wil be installed in a per-user folder and be avaiable just for your user
account. You do not need local Administrator privileges.

© Install for all users of this machine
NIOX Apps will be installed in a per-machine folder by default and be available for
all users. You can change the defaut installation folder. You must have local
Administrator privileges.

15/NIOX Apps Setup oo =

Installation Scope
Choose the installation scope and folder @

[ Bak ][ Next | [ cancel

J

5.  Um den Installationsweg zu @ndern, wahlen Sie Change.

Install NIOX Apps to:

IC:\Prograln Files (x86) \Aerocrine\

15/NIOX Apps Setup oo =

Destination Folder
Click Next to install to the default folder or dick Change to choose another. @

Back [ Next | [ Cancel

6.

Wahlen Sie die Funktionen aus, die installiert werden sollen, und klicken
Sie auf Install.

15/NIOX Apps Setup oo =
Product Features
Select the way you want features to be installed. @

- E3~| NIOX Apps
3 - | NIOX Panel

NIOX Patient

10X Admin

This feature requires 14MB on your hard drive.

[ Bak | ®mstal | [ cancel |

Warten Sie bis die Installation der Programme abgeschlossen ist.
15/NIOX Apps Setup oo =

Installing NIOX Apps

Please wait while the Setup Wizard installs NIOX Apps.

Status:

Die Programme stehen nun im ausgewahlten Ordner oder im Startmenu
zur Verfligung.

000215-10 NIOX® Patient Gebrauchsanweisung Deutsch



Kapitel 3 Installation und Einrichtung

33 Einrichtung der Datenbank
NIOX® Patient ist standardm&Big mit einer SQL CE Datenbank verbunden.

NIOX ® Database Setup NIOX ® Database Setup

 Use SQLCE 40 focal database) Use SQLCE 40 focal database)
Use Sql server 9 Use Sqlserver

yyyyyyyyyyy

3.31 Einrichtung der SQL CE Datenbank fiir einen einzelnen

Benutzer
Starten Sie das Datenbank (DB)-Programm vom Startmenu aus.
Wahlen Sie SQL CE (lokale Datenbank).
Wahlen Sie Test connection (Verbindung testen).
Wahlen Sie Save connection (Verbindung speichern).

oos W

NIOX® Patient ist jetzt mit der auf dem Computer installierten lokalen
Datenbank verbunden.

3.3.2 Einrichtung der SQL-Datenbank fiir mehrere Benutzer

Hinweis: Bevor NIOX® Patient mit einer Mehrbenutzer-Datenbank verbunden
werden kann, muss die Datenbank erstellt werden. Eine Anleitung
dazu finden Sie unter ,Installation der NIOX® Datenbank auf SQL-
Server” auf Seite 7.

1. Starten Sie das Datenbank (DB)-Programm vom Startmen(.
2. Wahlen Sie Use SQL Server (SQL-Server verwenden).

000215-10 NIOX® Patient Gebrauchsanweisung Deutsch

3. Geben Sie die Adresse des SQL-Servers ein (Computername/Name der
Datenbankinstanz).

Geben Sie den Namen der Datenbank ein.

5. Wahlen Sie die Authentifizierungsmethode: Windows-Authentifizierung
(weiter mit Schritt 7) oder SQL-Server-Authentifizierung.

6. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort des SQL-Servers ein.

Hinweis: Drucken Sie die Anmeldeinformationen aus und bewahren Sie sie
an einem sicheren Ort auf.

7. Wahlen Sie Test connection (Verbindung testen).

8. Wenn der Test erfolgreich ist, wahlen Sie Save connection (Verbindung

speichern).
34 Serveranforderungen
Serveranforderungen
«  Microsoft® SQL Server 2008r2 bis Microsoft® SQL Server
2022
3.41 Serverinstallation und -konfiguration
3.4.2 Netzwerkanforderungen
Zwischen dem Computer und der Netzwerkdatenbank muss eine

Netzwerkverbindung bestehen, damit eine Verbindung zur Mehrbenutzer-
Datenbank hergestellt werden kann. Wenden Sie sich an lhren
Netzwerkadministrator.
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343 Importieren einer Datenbank

Starten Sie ,Admin“ und wahlen Sie dann Database & Setup (Datenbank &
Einrichtung). Wahlen Sie die Sicherungsdatei, um die Datenbank zu
importieren.

© NIOX'Admin | Database Setup
Current Mode: Local Database (Single user SQL CE)

Backup Database

Point out the location where to save the backup file

No Backup taken

Restore Database

Point out the location of the backup file

No Restore done

Clear Database

This il

Last Cleared: 6Days ago

Im Falle einer Netzwerkdatenbank wenden Sie sich bitte an Ihren
Netzwerkadministrator. NIOX® empfiehlt, eine neue Einzelbenutzer-
Datenbank zu erstellen, wie oben beschrieben zu importieren, SQL CE
Definitionen und Daten in ein SQL-Skript zu exportieren und das Skript auf
dem SQL-Server auszufiihren. Starten Sie die NIOX® Datenbank und stellen
Sie eine Verbindung zum SQL-Server her.

35 Einstellen der NIOX® Administratorrechte bei der ers-
ten Verwendung

Das System wird mit einem Standard-Administratorkonto in NIOX® Admin
geliefert.

1. Wahlen Sie im Startmeni das Symbol Ad. Dadurch wird die Anwendung
NIOX Admin geoffnet.

2. Wahlen Sie NIOX® User (NIOX® Benutzer). Dadurch wird die Ansicht
NIOX® User (NIOX® Benutzer) gedffnet.

3. Melden Sie sich wie folgt an:
Benutzername: a
Kennwort: p

4. Wabhlen Sie den Benutzer aus der Liste aus und legen Sie einen neuen
Benutzernamen (optional) und ein neues Kennwort (empfohlen) fest.
Siehe ,Bearbeiten von Benutzern® auf Seite 19.

5. Drucken Sie die neuen Administrator-Anmeldeinformationen aus und
bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass das Kennwort sicher aufbewahrt wird.

3.6 Installation der NIOX® Datenbank auf SQL-Server

Bevor NIOX® Patient mit einer Mehrbenutzer-Datenbank verbunden werden
kann, muss die Datenbank erstellt werden. Die Datenbank sollte von einem
Netzwerkadministrator erstellt werden.

1. Starten Sie Microsoft SQL Server Management Studio und melden Sie
sich beim SQL-Server an.

2. Wahlen Sie Create New Database (Neue Datenbank erstellen).
Nennen Sie die Datenbank z. B. NIOX®.

4. Offnen Sie in Management Studio eine neue Abfrage (New Query).
Kopieren Sie das T-SQL-Skript (verfligbar im Ordner SqlServerScript des
heruntergeladenen Installationspakets) in das Abfragefenster. Andern
Sie Use Database Name (Datenbankname verwenden) in Use NIOX®
(NIOX® verwenden).

000215-10 NIOX® Patient Gebrauchsanweisung Deutsch



Kapitel 3 Installation und Einrichtung

5. Fihren Sie das T-SQL-Skript aus. Dadurch werden alle erforderlichen
Tabellen zum Speichern der NIOX® Informationen erstellt. AuBerdem wird
die Benutzertabelle mit dem integrierten Administratorkonto erstellt.

6. Verbinden Sie die Datenbank mit der NIOX® Datenbank und starten Sie
dann NIOX® Admin, um den Benutzernamen und das Kennwort fiir das
integrierte Administratorkonto zu andern.

000215-10 NIOX® Patient Gebrauchsanweisung Deutsch



Kapitel 4 NIOX® Patient

4 N|OX® Patient 2. Geben Sie in das Textfeld ,,Username” (Benutzername) den
Benutzernamen ein.

NIOX® Patient wird verwendet, um Informationen zu einem bestimmten 3. Geben Sie das Kennwort ein und wihlen Sie OK. Dadurch wird die

Patienten zu verwalten, neue Patientendatensatze zu erstellen, nach Ansicht NIOX® Patient gedffnet.

bestimmten Patientendatensdtzen zu suchen, Datensatze anzuzeigen,
Notizen hinzuzufiigen oder zu I6schen, Messungen manuell hinzuzufiigen
oder Messungen von einem Geréat zu importieren. NIOX® Patient g4 N
Es ist auch moéglich, die Datensatze in verschiedenen Formaten zu drucken.
NIOX® Panel wird verwendet, um Messungen automatisch in der Datenbank
oder direkt in einem Patientendatensatz zu speichern. eo

Type in search field for patient journals

Latest

updated

Create New

Hinweis: Damit Messungen nicht von Geraten importiert werden miissen,
empfiehlt NIOX®, den Patienten in NIOX® Panel auszuwahlen,
bevor eine neue Messung durchgefiihrt wird. Wenn der Patient
nicht vorhanden ist, kann dieser mit NIOX® Patient erstellt werden.

41 Starten von NIOX® Patient
1. Wahlen Sie NIOX® Patient. Dadurch wird das Anmeldefenster gedffnet.

NIOX Patient

Enter your credentials

Password: [ ] 4. Der Name des aktuellen Benutzers wird rechts oben angezeigt.
Nachdem Sie den Namen ausgewahlt haben, 6ffnet sich die Ansicht
LSession Management® (Sitzungsverwaltung).

Type here to search. il ?  Date OFF =

N E=3

9 000215-10 NIOX® Patient Gebrauchsanweisung Deutsch



Kapitel 4 NIOX® Patient

© NIOXPatient | Session Management

SystemAdministrator(a), what would you like to do?

5. Dort gibt es drei Optionen:
« Wahlen Sie Change password (Kennwort @ndern), um das Kennwort zu
andern.

« Waéhlen Sie Switch user (Benutzer wechseln), um sich als anderer
Benutzer anzumelden.

- Wabhlen Sie Log off (Abmelden), um NIOX® Patient zu schlieBen.

000215-10 NIOX® Patient Gebrauchsanweisung Deutsch

4.2 Anlegen eines neuen Patientenprofils

1. Wahlen Sie in der Ansicht NIOX® Patient Create new patient (Neuen
Patienten erstellen). Die Ansicht ,Patient Details® (Patientendetails) wird
geoffnet.

NIOX'Patient | Patient Details

Patient

; Physician:
Information: ek

Undefined v|

Date of Birth:

Patient ID Number:
Measurement:

Length

2. Geben Sie die Informationen in die relevanten Textfelder ein.
Hinweis: Obligatorische Informationen: Patienten-ID (muss eindeutig sein).

3. Ordnen Sie mithilfe der Dropdownliste unter "Physician" den zustandigen
Arzt zu.

4. Optional: Legen Sie den oberen und unteren Grenzwert fiir den FeNO-
Wert des Patienten fest, indem Sie die Grenzwerte in die Textfelder
eingeben.

Es ist auch mdglich, die Grenzwerte im Diagramm zu d@ndern.

5. Wabhlen Sie Save (Speichern), um zur Ansicht ,NIOX® Patient®
zurlickzukehren. Wenn Sie Cancel (Abbrechen) wahlen, werden die
Anderungen nicht gespeichert.
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4.3

1. Sofern es nicht bereits gedffnet ist, 6ffnen Sie das Suchfeld am
unteren Bildschirmrand liber den Pfeil nach oben.

Suchen nach einem Patienten

Type in search field for patient journals
First name Last name Patient ID. PHYS. tatest Gender
% updated
Patient A_Patient 1234567890 Dr Tester 2010-11-04  Undefined
Méria Antolova 5661286180 FEMALE

Create New

Patient Tatiana Antolova 7453257988 2012-04-17  FEMALE

Patient B_Patient 2010-06-28  Undefined
Will Begun 450101-1682 FEMALE
Bert Brake 2011-03-25  Undefined
Jane Doe 452256869 FEMALE
Jane Doe 500408-1420 2012-02-24  FEMALE
Jane Doe 500804-7420 2011-11-03  FEMALE
Tatiana Durechova 6852216338 2012-04-17  FEMALE
Juraj Dzima, JUDr. 8003218003 2012-04-25 MALE
Julio Fernandez 56749 MALE

Lucia Filova, Ing. 8255157999 2012-04-25  FEMALE

Ludmila Galbava 466011747 2012-04-18  FEMALE

1ana G 5 RATRIAGNT 20120192 EEMAIE

Type here to search. o ]

Date: Off [l

@

2. Geben Sie die Patientendetails ein und wahlen Sie Go (Los).

Geben Sie flir die Suche einen Vornamen, einen Nachnamen, eine
Patienten-ID oder einen Datumsbereich ein, um den entsprechenden
Patienten zu suchen.

Die Suchergebnisse werden in Form einer Liste angezeigt.

Wird das Suchfeld leer gelassen und Go (Los) gewahlt, werden die
Patientendatensatze mit den zuletzt durchgefiihrten FeNO-
Messungen in einer Liste angezeigt.

Driicken Sie ,Select All“ (Alle auswahlen), um alle Patienten in der

Datenbank anzuzeigen.

Wahlen Sie den Pfeil nach unten, um das Suchfeld
auszublenden.

Hinweis: Mithilfe der senkrechten Bildlaufleiste kann der Fensterinhalt

4.4

verschoben werden, um alle Informationen in der
Suchergebnisliste anzuzeigen.

Offnen eines Patienten-Journals

1. Wahlen Sie in der Suchergebnisliste eine Zeile aus, um den
entsprechenden Datensatz zu 6ffnen. Das Journal fiir den ausgewahlten
Patienten wird geoffnet.

G

NIOX" Patient | Journal 4 N

Latest

Linda Miller FeNo
1975-03-12
55 1 3 24 .
Lol 1
Create Manually Create
Journal Note Measurement TIMESTAMP NO [ppb] Mode ~ COMMENT SIGNATURE
2015-07-17 14:18 13 10s
- 2015-04-28 16:47 14 10s
& @
2014-10-07 1245 22 10s.
Import Perform New 2014-09-22 1340 21 10s
Measurement from Measurement 2014-09-03 1020 14 10s

Database

et on [l

Measurement Mode: & 7 Limits
FeNO ot

o Il

2. Die Journal-Ansicht bietet eine Ubersicht und mehrere weitere Optionen
zum Anzeigen von Patientendaten. Die Felder (Kacheln) links:

Patient ID (Patienten-ID) — Zeigt das neueste Messergebnis, das
Datum und den Arzt an. Bei Auswahl dieser Schaltflache wird die
Ansicht ,Edit Patient Details® (Patientendetails bearbeiten) gedffnet.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,,Bearbeiten von
Patientendetails” auf Seite 13.

000215-10 NIOX® Patient Gebrauchsanweisung Deutsch
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Journal Notes (Journal-Notizen) — Zeigt die Anzahl der verfligbaren
Journal-Notizen sowie die neueste Notiz und das Datum vollstandig
an. Bei Auswahl dieser Schaltflache wird die Ansicht , Journal Notes*
(Journal-Notizen) geoffnet. Weitere Informationen hierzu finden Sie im
Abschnitt ,,Anzeigen von Journal-Notizen“ auf Seite 14.

Import Measurement from Database (Messung von Datenbank
importieren) — Wird diese Schaltflache gewahlt, konnen Messungen
mit dem Patienten-Journal verbunden werden. Weitere Informationen
hierzu finden Sie im Abschnitt ,,Importieren von Messungen in ein
Journal“ auf Seite 15.

Manually Create Measurement (Messung manuell erstellen) — Wahlen
Sie diese Schaltflache, um Messdetails manuell einzugeben. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt Seite 15.

Perform New Measurement (Neue Messung durchfiihren) - Beim
Ausfihren dieser Funktion wird NIOX® Panel gestartet, bereits belegt
mit dem entsprechenden Patienten und seiner Patienten-ID. Dies ist
nur ausfuhrbar, wenn NIOX® Panel auf demselben Computer und in
demselben Ordner installiert ist, wie NIOX® Patient. Einzelheiten dazu
erhalten Sie auf Seite 13.

In der unteren Suchleiste stehen ebenfalls Optionen zur Verfligung:

Show measurement mode (Messmodus anzeigen) — Wahlen Sie eine
Option, um die verfligbaren Messmodi anzuzeigen, indem Sie darauf
klicken.

Wahlen Sie den im Journal angezeigten Datums-/Zeitbereich,
indem Sie in das Suchfeld Zeitintervalle eingeben, wahlen Sie
den Pfeil nach unten und stellen Sie Jahr/Monat/Tag ein. Die
Intervall-Startzeit wird in die obere Zeile und die Endzeit in die untere
Zeile eingegeben.

000215-10 NIOX® Patient Gebrauchsanweisung Deutsch

» Wahlen Sie, wie die Messungen angezeigt werden sollen. Um den
Graphen anzuzeigen, schieben Sie die Schaltflache Graph nach
rechts. Neben der Schaltflaiche wird der Text Graph ON (Graph EIN)
angezeigt. Um die Ansicht ohne den Graphen anzuzeigen, schieben
Sie die Schaltflache Graph nach links. Neben der Schaltflache wird der
Text Graph OFF (Graph AUS) angezeigt.

®© NIOX' Patient | Journal G2 N

Linda Miller

1975-03-12

Journal Notes

Q 2016-08-29
D) sotrersrom sesson aergy.
TIMESTAMP NO [ppb] Mode  COMMENT SIGNATURE
2015-07-17 1418 13 10s
2015-04-28 16:47 14 10s
2014-10-07 1245 22 10s.
2014-09-22 1340 21 10s
2014-09-03 10220 14 10s

®

Create Report

4. Um die Grenzwerte anzuzeigen, schieben Sie die Schaltflaiche Limits

(Grenzwerte) nach rechts. Neben der Schaltflache wird der Text Limits ON
(Grenzwerte EIN) angezeigt. Um die Ansicht ohne die Grenzwerte
anzuzeigen, schieben Sie die Schaltflache Limits (Grenzwerte) nach links.
Neben der Schaltflache wird der Text Limits OFF (Grenzwerte AUS)
angezeigt.

Hinweis: Zum Andern der Grenzwerte ziehen Sie einfach die Zahlen auf der
linken Seite auf den richtigen Wert.

5.  Um einen Bericht zu drucken, wahlen Sie Create Report (Bericht erstellen).
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,,Erstellen eines
Journal-Berichts® auf Seite 16.



Kapitel 4 NIOX® Patient

45 Andern eines gedffneten Patientendatensatzes

Wenn ein Patienten-Journal gedffnet ist, ist es moglich, Patientendetails zu
bearbeiten, eine neue Journal-Notiz einzugeben, Journal-Notizen zu I6schen,
Messungen manuell hinzufligen oder aus einem friher verbundenen Geréat
zu importieren. Wenn mehrere Gerate mit der Datenbank verbunden wurden,
kdnnen Messungen aus einem beliebigen Gerat im Netzwerk importiert
werden.

451 Bearbeiten von Patientendetails

1. Um Patientendetails zu bearbeiten, wahlen Sie die Schaltflache aus, auf
der die Patienten-ID angezeigt wird. Dadurch 6ffnet sich die Ansicht ,Edit
Patient Details“ (Patientendetails bearbeiten).

NIOXPatient | Patient Details

Patient
Information:

Physician:

L
Date of Birth:

Patient ID Number:

mmlvae Measurement:

2 |

Length Upper Limit
owe

2. Geben Sie die Anderungen iiber die Tastatur in die relevanten Textfelder
ein.

+ Um den Arzt zu &ndern, wahlen Sie einen Arzt aus der
eingeblendeten Dropdownliste aus.

Hinweis: Uber New Physician (Neuer Arzt) in NIOX® Admin kdnnen Sie einen
neuen Arzt hinzufiigen.

3. Waihlen Sie Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern und zur
gedffneten Patienten-Journal-Ansicht zurlickzukehren. Wenn Sie Cancel
(Abbrechen) wahlen, werden die Anderungen nicht gespeichert.

4.6 Messung beginnen liber eine geodffnete Patientenakte

Um NIOX® Panel zu starten und automatisch mit

der jeweiligen Patienten-ID zu belegen, wéahlen Sie @
Perform New Measurement (Neue Messung °
durchflhren).

Hinweis: Dies ist nur ausfiihrbar, wenn
NIOX® Panel auf demselben Computer
und in demselben Ordner installiert ist,
wie NIOX® Patient.

Perform New
Measurement
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47 Patienten-Notizen

471 Eingeben von Journal-Notizen

1. Um eine neue Journal-Notiz einzugeben, wahlen Sie Create Journal
Notes (Journal-Notizen erstellen). Die Ansicht ,Journal Notes* (Journal-
Notizen) wird geoffnet.

NIOXPatient | Journal Note

Add
Journal Note

The patient is suffering from season allergy.

2. Geben Sie die neue Journal-Notiz in das Textfeld ein. Wahlen Sie Save
(Speichern), um die Anderungen zu speichern und zur geéffneten
Patienten-Journal-Ansicht zuriickzukehren. Wenn Sie Cancel (Abbrechen)
wéhlen, werden die Anderungen nicht gespeichert.
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472
1.

473
1.

Anzeigen von Journal-Notizen

Wahlen Sie in der Patienten-Journal-Ansicht Journal Notes (Journal-
Notizen) aus. Dadurch wird die Ansicht “Journal Notes” geoffnet.

© NIOXPatient | Journal Notes

Sven Eric Aberg ID 4812232751

COMMENT

2014-04-03 1155 The patient is suffering from season allergy. Anna Anna

Loschen von Journal-Notizen

Um eine Journal-Notiz zu 16schen, wahlen Sie die Zeile mit der
entsprechenden Journal-Notiz. Die Ansicht ,Edit Journal Notes“ (Journal-
Notizen bearbeiten) wird geoffnet.

Schieben Sie die Schaltflache Delete (Loschen) auf Yes (Ja).

Wihlen Sie Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern und zur
geoffneten Patienten-Journal-Ansicht zurlickzukehren.
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4.8 Verwalten von Messungen

4.81 Manuelles Hinzufligen von Messungen zu einem Journal

1. Um einem gedffneten Patienten-Journal eine Messung hinzuzufligen,
wahlen Sie Manually Create Measurement (Messung manuell erstellen).

Die Ansicht ,Measurement Details” (Messdetails) wird gedffnet.

NIOX Patient | Measurement Details

@ New Measurement

2. Geben Sie die Anderungen iiber die Tastatur die
entsprechenden Textfelder ein, oder wahlen Sie den Pfeil nach
unten und markieren Sie dann einen Wert in der eingeblendeten
Dropdownliste.

Hinweis: Der FeNO-Wert ist eine Pflichtangabe.

3. Wabhlen Sie Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern und zur
gedffneten Patienten-Journal-Ansicht zurlickzukehren. Wenn Sie Cancel
(Abbrechen) wahlen, werden die Anderungen nicht gespeichert.

4.8.2 Hinzufligen von Kommentaren zu einer Messung

Um einen Kommentar zu einer Messung hinzuzufiigen, wahlen Sie die
Messung in der Liste aus, fligen den Kommentar hinzu und klicken auf Save
(Speichern).

Die Unterschrift des aktuellen Benutzers wird automatisch hinzugefugt.

4.8.3 Importieren von Messungen in ein Journal

1. Um eine Messung in ein geodffnetes Patienten-Journal zu importieren,
wahlen Sie Import Measurement from Database (Messung aus
Datenbank importieren).Die Ansicht ,Import Measurements* wird
geodffnet. Sie zeigt, welche Geréte Uber NIOX® Panel mit der Datenbank
verbunden sind.

2. Wahlen Sie, von welchem Gerat Messungen importiert werden sollen.
Dadurch wird die Ansicht ,Select Measurements to Import“ (Zu
importierende Messungen auswahlen) gedffnet.

Hinweis: Die angezeigten Messungen werden bei einer Verbindung mit
NIOX® Panel auf einem Gerat durchgefiihrt und sind keiner
Patienten-ID zugeordnet. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite 17.

Hinweis: Wenn nur ein Gerat mit der Datenbank verbunden wurde, ist
Schritt 2 nicht verfiigbar. Fahren Sie mit Schritt 3 fort.

Hinweis: Das Suchfeld wird automatisch mit der ID des geodffneten
Patienten-Journals aufgefiillt.
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NIOX Patient | Import Measurements

SEQNUMBER  TIMESTAMP NO [ppb]  Mode

2013-09-02 09:59 TenSe
2013-09-02 09:33 TenSe
2013-08-30 15:24 5 TenSe
2013-08-29 17:32 TenSe
2013-08-29 17:15 TenSe
2013-08-23 13:42 TenSe
2013-08-23 13:39 TenSe
2013-08-22 14:22 0123456789 TenSe

2013-08-22 14:17 0123456789 TenSecon
2013-03-06 15:34 1234 SixSecond

2012-02-03 13:27 12345 TenSeconc

Import Selected Cancel

Unselect All

3. Scrollen Sie in der Liste zu den zu importierenden Messungen.

4. Wabhlen Sie die Zeile(n) mit den zu importierenden Messungen aus. Die
ausgewadhlten Zeilen werden hervorgehoben.

5. Wahlen Sie Import Selected (Auswahl importieren), um den Import zu
starten und zur gedffneten Patienten-Journal-Ansicht zuriickzukehren. Mit
Cancel (Abbrechen) kehren Sie zur gedffneten Patienten-Journal-Ansicht
zurlick, ohne Messungen zu importieren.

Hinweis: Falls eine Messung in das falsche Patienten-Journal importiert
wurde, ist es moglich, die Messung aus dem Patienten-Journal zu
I6schen und sie in das richtige Patienten-Journal zu importieren.

« Wahlen Sie die falsch importierten Messungen aus der Messliste des
Patienten-Journals oder im Graphen aus. Schieben Sie dann die
Schaltflache Delete (Léschen) auf Yes (Ja).Zum Speichern der
Anderungen wahlen Sie die Schaltflache Save (Speichern).
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4.9 Erstellen eines Journal-Berichts
In der gedffneten Patienten-Journal-Ansicht gibt es mehrere Druckoptionen.

Hinweis: Der Bericht enthélt den auf dem Bildschirm angezeigten Inhalt. Sie
konnen auswadhlen, ob Graphen, Grenzwerte und Zeitintervalle
gemanB den Beschreibungen in Abschnitt ,Suchen nach einem
Patienten“ auf Seite 11 ein- oder ausgeschlossen werden sollen.

Hinweis: Wenn Microsoft Word nicht installiert ist, finden Sie im
heruntergeladenen Installationspaket eine Installationsdatei fiir
Word-Viewer. Klicken Sie einfach auf die Setup-Datei und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

1. Wahlen Sie Create Report (Bericht erstellen). Eine Ansicht mit
Druckoptionen wird geoffnet:

Quick Print
Built in report #1

Built in report #2
Built in report #1 (PDF)

Create Report

« Quick Print (Schnelldruck). Druckt den auf dem Bildschirm
angezeigten Inhalt.

« Built in report 1 or Custom report 1 (Integrierter Bericht 1 oder
Benutzerdefinierter Bericht 1). Erstellt eine Word-Datei, die eine
weitere Bearbeitung ermdglicht.
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« Builtin report 2 or Custom report 2 (Integrierter Bericht 2 oder
Benutzerdefinierter Bericht 2). Erstellt eine Word-Datei, die eine
weitere Bearbeitung ermdglicht.

« Builtin report 1 (PDF) (Integrierter Bericht 1 (PDF)). Erstellt eine PDF-
Datei mit der gleichen Ansicht wie in "Built in report 1 or Custom
report 1".

« Builtin report 2 (PDF) (Integrierter Bericht 2 (PDF)). Erstellt eine PDF-
Datei mit der gleichen Ansicht wie in "Built in report 2 or Custom
report 2".

2. Nach dem Speichern/Drucken kehren Sie zur gedffneten Patienten-
Journal-Ansicht zurtick.

« Um einen benutzerdefinierten Bericht zu erstellen, fangen Sie
entweder mit PatientReportl.doc oder mit PatientReport2.doc an und
speichern das Dokument dann unter einem neuen Namen.

» Um den benutzerdefinierten Bericht zu laden, verwenden Sie
NIOX® Admin Customize Reports (Berichte anpassen) auf Seite 21.

« Zum Erstellen eines vollstandig benutzerdefinierten Berichts lesen
Sie BuiltinReportVariables.docx. BuiltinReportVariables.docx enthalt
alle moglichen Variablen, die in einem benutzerdefinierten Bericht
verwendet werden konnen.

410 Automatisches Importieren von Messungen aus
NIOX® Panel

Die Software NIOX® Panel ist ein optionales visuelles Hilfsmittel, mit dem der
Benutzer das NIOX® Gerdat von einem PC aus bedienen kann.
Sofern die Patienten-ID eingegeben wurde, wird eine mit NIOX® Panel
durchgefiihrte Patienten-Messung automatisch unter dem richtigen Patienten
in der NIOX® Datenbank gespeichert.

Hinweis: Eine Messung, die mit NIOX Panel durchgefiihrt wurde, ohne die
Patienten-ID einzugeben, wird zwar in der NIOX® Datenbank
gespeichert, muss jedoch manuell dem richtigen Patienten in der
Datenbank zugeordnet werden.

Hinweis: Wenn bereits ein Patienten-Journal ge6ffnet ist, wird der Patient im
Patienten-ID-Suchfeld von NIOX® Panel ausgewahlt.

5 NIOX® Admin

Die Anwendung NIOX® Admin wird zur Verwaltung von Benutzerdaten und
Benutzerrechten verwendet. Sie enthalt mehrere Optionen:

« NIOX® Users (NIOX Benutzer) dient zum Verwalten von Benutzern,
Bearbeiten von Benutzerdaten, Hinzufligen neuer Benutzer und
Verwalten von Konto-Anmeldeinformationen.

« Physician (Arzt) wird zum Hinzufligen oder Bearbeiten eines Arztes
verwendet.

- Database & Setup (Datenbank und Einrichtung) dient zum Sichern,
Wiederherstellen oder Loschen der Datenbank (beim Einsatz als
eigenstandiges System).

+ Report & Setup (Bericht und Einrichtung) wird zum Anpassen der in
Journalen und Berichten angezeigten Informationen verwendet.

« Manage Instruments (Gerate verwalten) wird genutzt, um die Geréte
in der Datenbank zu benennen und diejenigen zu deaktivieren, die
nicht Idnger in Gebrauch sind.

- Data Export (Datenexport) wird verwendet, um Daten auszuwéhlen
und aus der Datenbank in das .csv- oder .xIs-Format zu exportieren.

NIOX Admin
What do you want to do?

Database & Data
Setup Export

NIOX Users

Manage Users & Credentials

Link & Backup. CSV/ Bxcel

Physicians Report & Setup

Add & Inactivate Physicians Setup & Configure

QC Users Manage

Instruments
Add & nactivate OC Users

Name & Status

Ist die Netzwerkdatenbank flir mehrere Benutzer eingerichtet, kann das
System auf die Daten aller verbundenen Gerate zuriickgreifen.
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Ein oder mehrere Benutzer konnen zu Systemadministratoren ernannt 1.
werden. Administratoren konnen NIOX® Benutzer hinzufligen und I6schen
sowie ihre Rechte und ihren Status festlegen.

®©
51 Starten von NIOX® Admin

1. Wahlen Sie NIOX® Admin. Dadurch wird die Ansicht ,NIOX® Admin*“
geodffnet, in der weitere Auswahlmaoglichkeiten zur Verfiigung stehen.

2. Umvon einer anderen Ansicht zur Ansicht ,NIOX® Admin*
zurlickzukehren, wéhlen Sie das Pfeil-Symbol neben dem Namen
der Ansicht links oben im Bildschirm.

3. Um “NIOX® Admin” zu schlieBen, wahlen Sie X rechts oben.
5.2 NIOX® Users
“NIOX® Users” (NIOX® Benutzer) ermoglicht es Administratoren, Benutzer

hinzuzufligen oder zu deaktivieren und ihre entsprechenden Rechte
festzulegen.

53
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Wahlen Sie NIOX® Users. Dadurch wird das Anmeldefenster von
NIOX® Admin geoffnet.

NIOX"Admin

Enter your credentials

Username:

Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort ein.

Dadurch wird die Ansicht ,Users & Settings“ (Benutzer und Einstellungen)
geoffnet, die den Zugriff auf Benutzer und Anwendungen anzeigt.

« Anwendungen mit einem Hakchen sind zugéanglich.
« Anwendungen ohne Hakchen sind nicht zuganglich. J
Wahlen Sie, welche Kategorie von Benutzern angezeigt werden

soll, indem Sie links unten die Schaltflaiche Show users that are (Benutzer
anzeigen, die. sind) auf Active (Aktiv) oder Inactive (Inaktiv) einstellen.

Erstellen eines neuen Benutzers

Wahlen Sie Create New User (Neuen Benutzer erstellen). Dadurch wird
die Ansicht ,New User“ (Neuer Benutzer) gedffnet.

Geben Sie die Kontoinformationen des Benutzers und die Benutzerdaten
einschlieBlich ID Uber die Tastatur in die entsprechenden Textfelder ein.
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. Die Benutzernamen und Kennworter missen sich unter den Nutzern
unterscheiden.

. Benutzername, Kennwort, Vor- und Nachname sowie ldentitat sind
Pflichtangaben.

« Notizen kénnen in das Textfeld "Notes" eingegeben werden.
Hinweis: Denken Sie daran, dem neuen Benutzer seinen Benutzernamen
und das Kennwort mitzuteilen.

3. Aktivieren Sie die Kontrollkastchen flir die entsprechenden Rechte, um
dem Benutzer Zugriff auf die Anwendungen NIOX® Admin und/oder
NIOX® Patient zu gewahren.

Hinweis: Um einen Benutzer in der Datenbank zu deaktivieren, schieben Sie

die Schaltflache User status (Benutzerstatus) auf Inactive (Inaktiv).

4. Wahlen Sie Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern und zur
Ansicht ,Users & Settings” (Benutzer und Einstellungen) von NIOX®
Admin zurlickzukehren. Wenn Sie Cancel (Abbrechen) wéhlen, werden
die Anderungen nicht gespeichert.

5.31 Suchen von Benutzern

1.  Geben Sie im Suchfeld am unteren Bildschirmrand die Benutzerdetails
ein und wahlen Sie Go (Los).
« Geben Sie einen Namen, einen Benutzernamen oder eine ID in das
Suchfeld ein.

» Suchen Sie unter inaktiven Benutzern, indem Sie die Schaltflache
Show users that are (Benutzer anzeigen, die... sind) auf Inactive
(Inaktiv) einstellen.

2. Die Suchergebnisse werden in der Liste angezeigt.

Hinweis: Benutzen Sie die vertikale Bildlaufleiste, um alle Informationen in
der Ergebnisliste anzuschauen.

53.2 Bearbeiten von Benutzern

1. Wabhlen Sie einen Benutzer aus der Liste. Dadurch wird die Ansicht ,Edit
User® (Benutzer bearbeiten) geodffnet.

2. Bearbeiten Sie die entsprechenden Angaben, indem Sie neue
Informationen Uber die Tastatur in das Textfeld eingeben.
« Legen Sie durch Aktivieren der Kontrollkdstchen Rechte fest. V

Das Setzen eines Hakchens gibt dem Benutzer Zugriff auf
die entsprechende Anwendung.

- Deaktivieren Sie Kontrollkdastchen, wo Rechte nicht gewahrt werden
sollen.

« Legen Sie den Benutzerstatus fest, indem Sie die Schaltflache User
status (Benutzerstatus) auf Active (Aktiv) oder Inactive (Inaktiv)
einstellen.

3. Wahlen Sie Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern und zur
Ansicht ,NIOX® Users® (NIOX® Benutzer) zuriickzukehren. Wenn Sie
Cancel (Abbrechen) wéahlen, werden die Anderungen nicht gespeichert.

5.3.3 Festlegen globaler Kontoregeln

Die globalen Konto-Einstellungen “Global Account Settings” bestimmen fiir
alle Benutzer des Systems die allgemeinen Regeln der Kennwortverwendung
und Kontolebensdauer. Zum Einstellen oder Andern der globalen Konto-
Regeln sind Administratorrechte erforderlich.

Hinweis: Administratorkonten bleiben zeitlich uneingeschrankt bestehen.

1. Wahlen Sie Account settings (Konto-Einstellungen). Dadurch wird die
Ansicht ,Global Account Settings*“ (Globale Konto-Einstellungen)
geoffnet.
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NIOX°Admin | Global Account Settings

Yes | mml] Account Expires No [mm
No [jum Duration f9pbs

linimum number of Characters &

ntain at least one (1) of each:

Schieben Sie die Schaltflaiche Password required (Kennwort erforderlich)
auf Yes (Ja) oder No (Nein). Wenn kein Kennwort erforderlich ist, fahren Sie
mit Schritt 6 unten fort.

Wahlen Sie den Pfeil nach unten und dann eine Zahl fiir die
minimale Zeichenanzahl des erforderlichen Kennworts. v

Schieben Sie die Schaltflache Strong password required (Starkes
Kennwort erforderlich) auf Yes (Ja) oder No (Nein).

Schieben Sie die Schaltflache Account expires (Konto lauft ab) auf Yes (Ja)
oder No (Nein).

Wahlen Sie den Pfeil nach unten und dann Werte fiir die
Kontolebensdauer.

Wahlen Sie Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern und zur
Ansicht ,Users & Settings“ (Benutzer und Einstellungen) von NIOX® Admin
zurlickzukehren. Wenn Sie Cancel (Abbrechen) wahlen, werden die
Anderungen nicht gespeichert.
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54 Anpassen von Patienten-Journalen

Diese Option ermdoglicht es NIOX® Benutzern, Patienten-Journale und
Berichte anzupassen.

5.41 Benutzerdefinierte Felder
So fligen Sie Patienten-Journalen benutzerdefinierte Felder hinzu:
1. Wahlen Sie in der Ansicht ,,NIOX® Admin“ Report & Setup (Bericht und

Einrichtung). Dadurch wird die Ansicht ,Customization® (Anpassung)
geoffnet.

NIOX Admin | Customization

Custom Customize Content
Fields In Reports

#1
#2
#3
#4

#5

Report Folder

Select

2. Wahlen Sie ein benutzerdefiniertes Feld und geben Sie einen Titel daflr
ein, der im Patienten-Journal angezeigt werden soll. Wiederholen Sie den
Vorgang, um weitere Felder hinzuzuftigen.

3. Schieben Sie die Schaltflache neben dem entsprechenden
benutzerdefinierten Feld auf On (Ein), damit es angezeigt wird.

20
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5.4.2 Anpassen von Inhalten in Berichten

Integrierte Berichte werden wahrend der Installation im Ordner
C:\Program Files (x86)\NIOX\NIOXApps\BuiltinReports gespeichert.

Der Bericht wird erstellt und steht zur Verfligung im Word-Format. Inhalte in
der Patienten-Journal-Ansicht, die im Bericht individuell angepasst werden
konnen, werden in der Word-Datei "ReportingVariables" als eindeutige
Bezeichner angezeigt.

Hinweis: Patienten-Berichte konnen in der Ansicht “NIOX® Patient Journal”
ausgewahlt werden.

So passen Sie die Darstellung eines Berichts an:

1. Offnen Sie den Ordner fiir integrierte Berichte:
C:\Program Files (x86)\NIOX\NIOX Apps\BuiltinReports.

2. Wahlen Sie den zu bearbeitenden Bericht aus, 6ffnen die
"ReportingVariables" und suchen die ID fiir die Felder aus, die zum
Bericht hinzugefiigt werden sollen (z. B."__ID 33" und "__ID 38" fiir das
benutzerdefinierte Feld 1). Gehen Sie dann auf Speichern.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie den genauen eindeutigen Bezeichner
eingeben, sonst wird die Information nicht erkannt und im Bericht
nicht angezeigt.

3. Umfestzulegen, wo die Graphik angezeigt werden soll, bewegen Sie die
Abbildung an die gewiinschte Stelle und gehen auf Speichern.

Hinweis: Die Tabellen werden alle Messungen des betreffenden Patienten
beinhalten. Es besteht die Moglichkeit, einen Zeitabschnitt zu
setzen, indem jeweils ein Datum in der unteren Leiste der
Patienten-Journal-Ansicht gewahlt wird.

Hinweis: Um die Ansicht der PDF-Berichte zu verandern, bearbeiten Sie
entsprechend die zugrunde liegenden Word-Dateien, die Sie als
"Custom report" 1 oder 2 hochladen.

Zur vollstéandigen Anpassung eines Berichts 6ffnen Sie die Datei ,,Reporting-
Variables“, um alle Informationen zu identifizieren, die im Bericht angezeigt
werden sollen.

__ D01 | Patient name

__1D02 | Patient identification

__ID03 | Patient date of birth

__ID04 | Patient gender

__1D05 | Patient’s current physician

__1D06 | Upper limit i--when not set)
_ID07 | Lower limit (-- when not set)
__ID08 | Latest FeNO value for the patient
__1D09 | Date and time for latest FeMNO value

5.4.3 So laden Sie einen benutzerdefinierten Bericht hoch:

1. Laden Sie den benutzerdefinierten Bericht hoch, indem Sie die
Schaltflache Upload/Replace (Hochladen/Ersetzen) wahlen.

2. Wahlen Sie einen Bericht aus, der hochgeladen werden soll.

Schieben Sie die Schaltflache neben dem hochgeladenen Bericht auf ON
(EIN).

4. Klicken Sie auf Save (Speichern); der hochgeladene Bericht kann dann in
NIOX Patient ausgedruckt werden.

5.44 Berichtsordner

Einen Standardordner fiir erstellte Berichte in NIOX® Patient auswahlen:

1. Wabhlen Sie "Report & Setup" (Bericht & Einstellung) in der NIOX® Admin-
Ansicht.

2. Unter Berichtsordner "Select" (Auswahlen) anklicken, dies 6ffnet ein
Suchfenster in dem Sie einen neuen Standardordner auswéhlen kdnnen.

3. Wahlen Sie "Save" (Speichern). Alle Berichte die Sie in NIOX® Patient
erstellen, werden nun standardméaBig in diesem Ordner gespeichert.
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5.5 Arzte

Die in NIOX® Admin verfiigbare Option ,Physicians* (Arzte) wird verwendet,
um flr die mit den NIOX® Geréaten arbeitenden Fachkrafte Benutzerprofile zu
erstellen. Die Eingabe des Arztes ist sinnvoll flr die Zuordnung eines
Patienten.

5.51 Hinzufligen eines Arztes
1. Wahlen Sie in der Ansicht “NIOX® Admin” Physicians (Arzte). Dadurch wird
die Ansicht ,Physicians* (Arzte) gedffnet.

2. Wahlen Sie New Physician (Neuer Arzt). Dadurch wird die Ansicht ,New
Physician“ (Neuer Arzt) gedffnet.

NIOX Admin | Physician Details

3. Geben Sie den Namen des Arztes ein.

Hinweis: Die Namen der Arzte miissen voneinander klar abgrenzbar sein.

4. Legen Sie den “Physician Status” (Arztstatus) fest, indem Sie die
Schaltflache auf Active (Aktiv) oder Inactive (Inaktiv) einstellen.
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5. Wahlen Sie Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern und zur
Ansicht ,Physicians® (Arzte) zuriickzukehren. Wenn Sie Cancel
(Abbrechen) wéhlen, werden die Anderungen nicht gespeichert.

5.5.2 Bearbeiten eines Arzteintrags

6. Wahlen Sie den Arztin der angezeigten Liste aus. Dadurch wird die
Ansicht ,Edit Physician® (Arzt bearbeiten) geoffnet.

NIOX Admin | Physician Details

nname:  [Dr. Health

. Bearbeiten Sie den Namen des Arztes im Textfeld.

. Andern Sie den Physician Status (Arztstatus), indem Sie die
Schaltflache auf Active (Aktiv) oder Inactive (Inaktiv) einstellen.

7. Waihlen Sie Save (Speichern), um die Anderungen zu speichern und zur
Ansicht ,Physicians® (Arzte) zuriickzukehren. Wenn Sie Cancel
(Abbrechen) wéhlen, werden die Anderungen nicht gespeichert.
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5.6 Datenbank und Einrichtung

Die in der Ansicht “NIOX® Admin” verfligbare Option ,Database Setup*
(Datenbankeinrichtung) wird zur Verwaltung der der Datensicherungs- und
Wiederherstellungsfunktionen verwendet.

Hinweis: Sind mehrere Benutzer angelegt, wird die Sicherung vom
Netzwerkadministrator durchgefiihrt, und es gibt keine Option die
Datenbank zu I6schen.

Hinweis: Die Einrichtung kann zu einem spéteren Zeitpunkt gedndert
werden. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt
»Einrichtung der Datenbank* auf Seite 6.

5.61 Starten von Datenbank und Einrichtung

Waéhlen Sie in der Ansicht “NIOX® Admin” Database & Setup (Datenbank und
Einrichtung). Dadurch wird die Ansicht ,Database Management®
(Datenbankverwaltung) geoffnet, die die aktuelle Einrichtung und den
aktuellen Status anzeigt. Bei der Einrichtung fiir mehrere Benutzer gehen Sie

bitte zu Abschnitt 5.6.5, "Uberpriifen der Verbindung zur
Netzwerkdatenbank".
23

© NIOX'Admin | Database Setup
Current Mode: Local Database (Single user SQL CE)

Backup Database

Point out the location where to save the backup file

No Backup taken

Restore Database

No Restore done

Clear Database

“This will erase all data from the database

Last Cleared: 6Days ago

5.6.2 Loschen der Datenbank eines einzelnen Benutzers

Das Loschen der Datenbank kann sinnvoll sein, wenn das System zu
Testzwecken verwendet wurde und alle Testdaten vor dem klinischen
Einsatz dauerhaft geldéscht werden sollen. Auch nach dem Archivieren
(Sichern) einer Datenbank kann es sinnvoll sein, mit einer neuen, leeren
Datenbank zu beginnen.

WARNUNG! Beim Léschen der Datenbank werden alle gespeicherten Daten
dauerhaft entfernt.

1. Wahlen Sie Clear Database (Datenbank I6schen). Es wird eine
Warnmeldung angezeigt.

2. Fdllen Sie das Dialogfeld aus. Dadurch werden alle Daten aus der
Datenbank geldscht.

000215-10 NIOX® Patient Gebrauchsanweisung Deutsch



Kapitel 5 NIOX® Admin

5.6.3 Sichern der Datenbank eines einzelnen Benutzers

1. Wabhlen Sie Backup Database (Datenbank sichern). Dadurch wird ein
Dialogfeld geoffnet.

2. Wahlen Sie den Ordner, in dem die Sicherungsdatei gespeichert werden
soll.

3. Wahlen Sie Save (Speichern). Dadurch wird eine Sicherungsdatei der
Datenbank erstellt.

5.6.4  Wiederherstellen der vorherigen Datenbankversion

Falls die in der Datenbank gespeicherten Daten beschadigt wurden, kdnnen
Sie eine zuvor gemachte Sicherungskopie der Datenbank wiederherstellen.

1. Wabhlen Sie Restore Database (Datenbank wiederherstellen). Dadurch
wird ein Dialogfeld gedffnet.

Wahlen Sie die Sicherungskopie aus.

Wihlen Sie Open (Offnen). Dadurch wird die ausgewahlte Version der
Datenbank wiederhergestellt.

5.6.5 Uberpriifen der Verbindung zur Netzwerkdatenbank
1. Wabhlen Sie Check connection with Database (Verbindung zur Datenbank
Uberpriifen). Die Netzwerkverbindung wird tiberpriift.

» Bei einer voll funktionsfahigen Verbindung wird ,,Connection
successful® (Verbindung erfolgreich) gemeldet.

« Beieiner schlecht funktionierenden Verbindung erscheint "Connection
not successful" (Verbindung nicht erfolgreich). Melden Sie das
Problem an den Systemadministrator.

57 Gerate verwalten

Vergeben Sie dem Geréat einen Namen in der Datenbank oder deaktivieren Sie
Geréte, die nicht mehr in Gebrauch sind (weil abgelaufen).
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1. Starten von NIOX® Admin

2. Wahlen Sie Manage Instruments (Gerate verwalten) aus. Daraufhin wird
die Ansicht "Managament Instruments" gedffnet.

© NIOX Admin| Manage Instruments

Select Instrument to configurate name and status
¢ * (=T

25786 22468
Name NA Room 3

031100721
Name NA

(=] ¢ ]
030800398 24263 28891

Q Name NA Name NA Name NA

Show only instruments that are

Active | mm]

3. Wahlen Sie das zu verwaltende Gerat aus, wodurch sich das Fenster mit
den Geréatedetails ("Instrument Details") o6ffnet.

NIOX Admin| Instrument Details

Serial Number: 030800398

Instrument Name:
,,,,,,, t be unique)

ument Status:
Enabled or Disabled

Active ﬂ
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4. Flgen Sie eine Geratebezeichnung in das Textfeld ein und klicken Sie
auf Save, um den vergebenen Namen zu speichern.

5. Um das Gerét zu deaktivieren, stellen Sie die Schaltflache auf inactive
und speichern den Vorgang (Save).

5.8 Datenexport

Uber die Datenexport-Funktion ist es mdglich, Daten des Patienten-Journals
in eine Excel-Datei (.xIs- und .csv-Format) zu exportieren. AuBerdem kdnnen
die Daten auf dem Bildschirm in einer Tabelle angezeigt werden.

1. Starten von NIOX® Admin

2. Wahlen Sie ,Data Export“ (Datenexport). Dadurch wird ein Dialogfeld
geodffnet.

Hinweis: Zum Exportieren von Daten aus der Datenbank sind
Administratorrechte erforderlich.
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3. Wahlen Sie die zu exportierenden Parameter, den Datumsbereich, den
Patienten und das Format aus.

NIOX"Admin | Export Data

Select Criteria
From

To

Select Fields

4. Wabhlen Sie ,Run“ (Ausfiihren). Dadurch werden die ausgewahlten
Parameter fur den ausgewahlten Patienten exportiert.

Hinweis: Wird das Feld ,,Patient” leer gelassen, werden die ausgewdhlten
Parameter fiir alle Patienten in der Datenbank exportiert.
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Beziiglich der Informationen in diesem Dokument sind Anderungen vorbehalten.
Anderungen werden veréffentlicht, sobald sie eintreten.
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Patente:

Die NIOX® Produkte sind durch etliche Patente in Europa, den USA und einer Reihe anderer Lander geschiitzt.

Nach ISO 13485 zertifiziertes Unternehmen

NIOX AB, Hansellisgatan 13, SE-754 50 Uppsala, Schweden
Telefon: +46 18 32 88 37
NIOX GmbH, Hessenring 89, 61348 Bad Homburg, Deutschland
Telefon: +49 6172 495600, E-Mail: info.de@niox.com
www.hiox.com/de
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